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Сегодня в день «Я аиериканец» на главной

площадке Сеитрал Парма (ма аысоте 65—70 улиц)
состоится гракдиоэмый иитимг и коицерт. Ожида-
ется несколько тысяч человек.

Начальник полицяи Морфи будет лично коман-

довать тысячами полмцайских, наэначенных для ох-

раны порядка. Начало а час дня.

Выстувят с речаам — жэр Импеллитери, ряд
судей, которые яриаедут 18.000 новыя граждан к

присяге, коигрессиэны и другие.

В концертной программе участвуют виднейшие

артисты радио, телевидения, кино, — Эдди Кэнтор,
Джо Браун, труппы тратров Парамауит и Кэпитол,
оркестры, — полицейский, пожарный, саиитарного
департамента, военные.

Вся церемонна будет передаваться по телеви-

деаню и по радио с городской радио — стаиции

Доблью ■ Эн——Уай——Сдс (880 кс.).
Вход — безплатный.
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Красные продолжают атаки
I на зайаде и в центре

ИЗРАИЛЮ ІВД1ШИ0 ІИЖТАНОВИТЬ

РАБОТЫ ИА ГРАНИЦЕ С СИРИЕЙ

Постановление Совета Безопасности

Потери их за 4 дня - более 15.000 Раиса Лобус; Николай и Та-

тьяна Лотич; ГІетр Кононенко;
Герасим и Елена Манко; Иван
Мику.іннецкий; Трофим, Ма-

ри я и Анна Москалевы; Фео-
досий, Софин, Анна и Ннна

Нахай; Иван н Надежда Но-

заль; Кирилл Новнков; Ярос-
лав, Тарас и Валентина Но-

вак; Е-тена Новицкая; Лю-

бовь и Контра гцй Омельчен-

ко; Иван Осмуха; Николай,

Анна и Елена Орел; Петр Па

насекко; Александр и Мария

■ Парфимович; Евф и Варвара

I Писопкие; Ксения т Мария
Пивторайко .
Семей ГІолтавец; Вера и Се

ргей ГІолубннские; Себастьян
Попов; Александр .Виктор,
Александра н Петр Иримак;
Степан Прокопович; Юхим и

Варвара Проскура; Гавриил
Ротко; Иван Саранкин, Анд-

рей Завалский; Михаил и Ма-

рия Шаргораі)ские; Фелор и
Анна Семеновы; Юхнм Семар
хи; Пепр и Елизавета Серзеч
ньіе; Иван Василий

Сименков; Ося й Петр" Си-

менко; Илко и Анна Скаііеняк;

Петр Шкляров; Ольга Слузер;
Александр, Мария, Ольга, Еле
на и Иван Толстовы; Отто,
Зигмунд и Елизавета Вишнев

ские; Лев и Анна Тополюк;
Павел, Ольга и Анна Щишо-

вы; Иван Чумак; Мария Усо-

ва, Фелор, Наталья и Вячес-

лав Варфоломеевы; Иван и

Екатерина Вахомские; Миха-

ил и Мария Василенко; Ар-
хип Задорожный.
Платой, МарЯя, Эрика, Хел-

ла, Михаил и Степан Киричен-
ко; Григорий, Виктория и Ио-

сиф Литовченко; Елена, Зина-

ида и Иван Редько; Алексан-

дра Шиленок; Людмила и

Дмитрий Гусевы; Димитрий
Шиленок; Георгий Гусев; Ге-

оргий, Розалия и Тереза Ота-

верские; Валентина, Илья и

Генналий Шидловские; Нико

лай, Мария и Андрей Виног->

par*; Александр и Мария Деи

ченко; Василий Ржевский.

Р.ОСЛЕ КАТАСТРОФЫ НА ПЕНН-

СИЛЬВЭПНСКОП Ж. Д,

Филадельфня, II мая. — 8 уби-

тых и *5 ранеиых. — тавов тог

железнодорожной катастрофы, сду

чившейся вчера бамэ станиии Брии

Маур на Пеннсияьаайисиой дороге.

В течемие 24 часов спецпажьные

желеэнодоржиые бригады были

заняты расчисткой путей; в реэуль-

тате катастрофы, сильно запозда-

ли 8 лкспрессоа, юедших в Нью

Иорк: «Дух Сайнт Луиса», «Адми-

рал» и «Пенисмльавйииа Лимитет»

из Чикаго и др.

Формально катастрофа объясни-

•тсв действисм автоматических си-

г |ілов. Таково по крайней мере,

объясиеиие машиниста поетда Яи-

церя, служащего В компании 25

; лет.

Но врач, который окаэад маши-

нисту первую помощь, сяелал
не-

ожиданное заяалеиие:

— у Яицера катарраша на пра-

вой глазу, и он іѴ ятот глаз ниче-

го не видит.

ЖелеэиоАорожиая компания за-

і яжляет, что Яицер был подвергиут

медицинскому осаидетельствова-

нию в япреле и был прнзнаи впол-

; не нормальны*.

Если заявление врача подтвер-

дится экспертами — окулистами,

желеэнодорожияя катастрофа мо-

і жет быть объяснена плохмм зре-
ІММА ІЯИИІМІІСТв»I

Совет Беэопсности едино-

гласно (10 голосами при воэ
державшемся СССР) принял

резолюцию( .предлагающую

Израилю прекратить дренаж-
ные работы в демилитаризиро

ванной зоне на границе с Си-

рией.
Совет особенно) озабочен

судьбой клочка арабской земли

(около 7 акров) внутри деми
литаризироканной зоны; фор-
мально эти 7 акров земли да-
ют возможность Смрии требо-
вать прекращения работ.
В заселании Совета с боль-

шой и энергичной речью ньіс-

тупил представитель "Израиля
Ибан .который заяви.т, что ре-
золюция Совета Безопасности

будет соскорблеиием памяти

тех израэли, которые были

убиты снрийскими пулями», и
что такая резолюимя «не име

et моральной ценности». Ибан

зфівил, что в Израиле взволно
вены неелраветливым аіноше-

нием ОН к сирийско • арабско
му конфликту, всю вину за ко

уорый возлагают на евреев.

Во время своей речи Ибан

почувствовал себя дурно и вы

нужлен был покинуть зал за

седання.

По всей нероятности, Совет

Врэопаснофги предложит на-

ходящемуся в Иерусалиме ген.
Райли принять меры к проне
дению принятой резолюпин в

жизнь. Ген. Райли уже имел

вчера первое совешание с ми-

нисгром иностранных дел 111а

ретпом.

Токио, 19 мая. — Продол-
жаемся ожесточенные атаки,

главный образом на запад-

ной участкс н Я центре*. Се-

. голня .однако, нажим значи-

тельно ослабел. Объясняется
это огромными потерями про-

тивника. За чепырс дня крас-

, ные потеряли 15.000 убиты-
; ми и много тысяч ранеными.
Плеиных почти не взято.

Близ Сеула американцы ос*

тмили железнодорожный узел

Унхжонбу ,я 11 милях север
нее столицы. Хотя атаки крас
ных остановлены, американс-
кий войскам а районс северо-
западнее Сеула грознт обход
с северо - востока.

Американская Вторая лехот-
ная дивизия, отличившаяся в

первые дни войны, -еперь ге-

ройски держалась при самых

неныгодных условиях. Не взи

рая на колоссальное числен-

ное превосходство китайцев,

американцы остановили насту
пление. і

В близком расстоянии от

атакукмких колони следук|г

или пешком, или на могоцик-1
.тетках политкомы, призываю

щие солдат идти влеред. Мно-

го из таких политкомов было

перебито пулемеіиым огнем,

другие погибли при взрыве
бомб и снарядов.

На восточной участке южнокорейцы отходят... «КРАСНЫЙ КИТАЙ- КОЛбНИЯ СССР»

Заявлвнме товарища Государственного

сея р « т.ар ft Ро с а.а»..

нее Инчже, затсм — к Хангье,
южиее Чунчона.

В 16 милях к югивостоку

коммунисты лелаюг новую

попытку переправиться через

р. Пухан. До сих пор все та-

кие попытки кончались неуда

чей. Город Чонпион, лежаший
в этом районе, переходил уже
несколько раз из рук в руки.

Южнокорейцы пострадали

больше лругих. На восточном

і участке они отошлй за пять

| дней на 45 миль и находятся
и 20 милях юанме 311 аарал

, лели. Две южиокорейскме ди
визни дважды отрезалисъ кра

сиыми, но были спасены аме-

риканцами. Линин фронта
идет теперь от побережья
Ялонского моря на эапад юж-

- Это правительство получа-

t ет и булет получать американ
. скую помощь. Если китайский

- нароі’т •поднимется в защиту

■ своих свобод, оннайдет не ма

і ло друзей среди других сво-

■ бодолюбивых народов. Он по

і лучиг поддержку всех тех,

і кто • отказываются верить, что

Китаю суждено превратиться

в страну тирании.
Захватив Китай, Советский

: Союз толкает его на агресию

і во вреі интересам кигтайского

і народа..

і ■ 1 - ••

«Комитет свобод-
►

ной Азн и»

Саи Франциско, 19 мая. — Под

имеием «Комитет свободной Азми,

вдесь сформировано общество

борьбы с коммуииэмом во всех

> азиятсиих страцах.

Во глвве новой оргаиизации сто*

, ят видные политичесиие и общест-
венные деятели, в тощ числе и

бывшнй американский посол в Япо-

нки Джоэеф Грю.

Государственный департа-
мент назвал красный Китай

сколонией Советского Союза»

Сделаио это было в пятни-

цу вечером на годичной бан-

кете «Китайского института
в Америке» товарищем госу-

дарственного секретаря и гла

івЫ'І да.іьиевосточного отдела

департамен-
та Дином Роском.

— Мы, — заявил Роск, —

пекинские власти представигге
лями китайского народа не при
знаем. Весьма возможно, что

этот режим является просто

колониальным правигельством

СССР. Во всякой Случае это

не китайский режим и лредста

вители его не имеют пра-

ва выступать в се-

мье народов от имени Китая.

Мы признаем только одно ки

тайское правительство, наци-

ональмое правительство китай-

ской республики, хоти | его

территория сейчс и весьма ог

рамичена .Это правительство,
по нашему мнению, в боль-

шей мере представляет китай-

ский народ, чем пекинское.

АТОМНОЕ ОГШЕ ИЯ КОРЕИ
s

Заявление ген. Коллинса

Сеаттль, 19 мая. Прилетел
из Вашингтона начальник ге-

нералыюго штаба армии ген.

Коллинс. В беседе с журнали-
стами Коллиис сообщил, что из
готовление атомного оружия
для армии и авиации протекает

так успешно, что теперь — то

лько вопрос времени, когда

оно будет пущено в ход в Ко-

рее.
На фронте с успехом уже ис

пользовано другое секретное

оружие.

і на -гм пгжш сшат
| вклад в дело войны в Корее.
1 По поводу признанна пекииско

го режима Фрнкс заяви.т;

— Коммунистическое правитель

ство контролирует территорию Ки-

тая и не считаться е этим нельзя.

Но призМание режима не есть

ояобреиие его яолятики.

Вашинггон, 19 мая. Аиілийскмй |
ікк(>.і в Вашиягтоне, сэр Оливср і

Фрзикс заявил в интервью по ра-

вно:
— В Корее сражаются 22.000

английских солдат, а не 6ДЛ0, как

очень миогие в Америке думают и

аиілнчанам кажутся оскорбитель-

[' ными попытки преуменьшить пя

В НЬЮ ИѲРКЕ ОЖИДАЕТСЯ
НОВАЯ I[АРШ ДИ-Л И

СШОШ, ЧТОСССР ПРЕДЛАГАЕТ С. ШТА-
ТА» ОБСУДИТЬ ВОПРОС О МИРЕ В КОРЕЕ

Москва, 19 мая. — Телеграммы

из Америки, напечатанные сегодня

а московских гаэетах, подобра-

ны с таким рясчетой, чтобы со-

здать у ни«ягеля апечатлеиие, буд-

то в Соединенныя Штата* наблю-

дается широкое общественное яви

жеииа а пользу иемеделеииого про

крашенка дойны а *орее.

На самой видно* месте напеча-

тана телеграмма иэ Вашингтона, в

которой приводится полный текст

резолюпин сенатора Эдайни Джон-

сона (демокріфд нз Колорадо). Рс-
волюиня ятя рекоиендует ОН пред-

писать всем государствам. участ-

вующим а войне в Корее, прекра-

тить 2S марта аонные действия:

сеяорокорейкам и китайца* —

отойти на север от 28 параллели,
а войскам ОН и южнонорейшм ••

отойти ма юг. і

В «Красной Звеэде», кроме то-

го, иапер»таиа пространная статья,
I
т ІІАРАМІ аАІМіиМФТГА. ЧТП МО*

рейская война весьма непопуляр-

на в Америке.

Лондой, 19 мая. — Иэ sипломя-

тичесиих ьругов соощают, что Мо-

сква дважды иеофицидльио пред-

лагала США вступить в перегово-

ры о ликвидации конфликта в Ко-

рее.

В Вашиигтоне «к предложениям
отнеслись равнодушно».
Сов. Союз дал понять, что для

него прмемлем плаи, вне-

сенный в ОН в яиааре 1931 года

двеиадцатыо арабско - авиатскимг.

государстпами — поручить США

Франции, Аиглии, СССР, Египту и

Пн дни немедленно по прекращг-

иии воекиых действий в Корее, об-

судить положение на Д. Востоие.

Оба предлотссия лоследовали

после увольнения МэкАргура.

Вашинггон, 19 мая. — В Госу-

дарственной Департамента эаявля-

ют, что им ничего иемавестно о

гопетгкнх мигжмх ппедлжениат.

терина Кваса, Федор Шкай-

гии; Кузьма Дадалко; Нихо-

і лай, Мария и Юрий Даманчук
Нестор, Надежда и Любовь Да
ндик; Николай, Ольга, Алек-

сандра и Надежна Доманосо-
вы; Валерьян и Лилли Эп-

1 фарт; Михаил и Кира Федо-

1 ровские: Степан ФорапонОв;
| Павел, Софья и Людмила

’ Фрас; Иван, Ирина и Нико-

| лай Греченый; Сергей н Ан-

: на Якименко.

Семей и Галина Клишков-

■, ские;
Иван и Мария Колева-

■ тич; Георгий Ми-рошников; Ти

і мофей и Олимпиада Корнее-

і вы; Василий Костенко; Анас-

- тасия Крицкая; Василий Кук;
і Николай и Раиса- Квочкины;

! Глеб, Милица и Ариадна Ле-

I бедит(ские) Александра Ле-

; мешка; Владимир и Петрокел
і ла Левипкие; Николай Литпип;

І

23 мая в Нью Иорке ожила

етоя гранспорй «Джм«рал

СтерАжис», «а которой, по

сведеииям Толстовскаго фон-

да .находятся следуюи»и« рус

сские Ди Пи.

Яков Байраноглу; Алексанир

Ермакои; Викентий, Ольга и

*, Георгий Гума; Петр и Нина

Гальные; Нелли Исмайоглу;

Владимир Плушов; Архял и

Мелитта Шаповал; Ксения Тре

губенко; Петр Зеленин; Ксе-

ния Бабкова; Николай Ба.іаб-

ісик; Василиса Бележ; Нико-

лай Балабккн; Василиса Бе-

леж; Николай, Вера, Елена и

Мария Беспалченко, Наталья

и Ярослав Билинские; Анто-

ний, Ирина, Любовь и Мария

Борейиіа; Сергей Брилов; Фе

дор н Буся Буковы; Николай

Буриндин; Иосиф Буслин;

Иіші Пепой; Григорій и Ек.і

Ttrip не пшннтет штт
вішшуі it ушеиі коіфмкта

Тегеран, 19 мая. Английс-

кий посол Ф.Шеперл сделал

попытку вручить лично иран-

скому премьеру Мохамрду
Моссадеху новую ноту своего

правительства по поводу на*

ционализаиии английских не-

фтяных концессий в Персии,
но успеха не к&аел.
Моссадех все Уше сидит в

бесте и злании мелжилиса,

где он, якобы скрывается от

покушения фанатиков на его

жизнь. Глава правительства

отказался принять Шеперда
В дипломатщеских кругах

не сомневаются что вся эта ис

тория с готовившимся на не-

ЗАУОН о ВОИНСКОЙ

ПОВИННОСТИ БУДЕТ
ПРОДЛЕН НА ЧЕТЫРЕ

ГОДА

Вашннгчон, 19 мая/ — По-

еле ряда заседаннй согласи-

тельная комиссия решила про

длить действие закона о во-

инской повинности еше на че

тыре года.

Представители Сената согла

сились не настаивать на при-

эыве 18-летних, как того тре
бовали Трюмзн, геи. Маршал
и ген. Брэдли
Но и могут

быть призваны не раньше,

I чем будут исчерпаны все ос-

тальные кадры от 26 до 19

Ілет включительно.Срок военной службы уста

новлен в 24 месяца. Трюѵгэн
и военные предлагали 26 ме-

сяцев.

Численность армии опреде-

лена в 5 миллионов, на мил-

А лион более, чем предлоляга*
Е ла Палата Представителей.

Осталось неулаженным са-

] мое серьезное расхождение
между палатами, касательно

' вопроса о всеобщей военной

1 подготовке.

го покушением придумана

Мосамбеком для того, чтобы

дат ему возможность укло-

ниться от необходимости вст-

реч и бесед с англичанами.

Шеперда принял мииисгр

инооіранных дел Каземи, ко-

торому посол и вручил свою

ноту. АиглиАское лравительст

во выразило готовность от-

править' в Иран спецкальную

дипломатическую миссию для

обсуждения вопроса об ула-
нии конфликта.
Иранское министерство ино

странныя дел к лондонскому

предложению отнеслось хо-

лодно.

Позиция Соединенных Штатов ....
вится на сторону Англии.

Соединенные Штаты, — го-

воригся в этом заявлении,

приветствовали бы мирное

улаженке спора, угрожаюше-
го еррьезными последствиями

не Только заинтересованным

сторонам, но и всему свобод-

ному миру.
*і 1 ""

Ваишнгтон 19 мая — Пра-
вки ельсгво США, как переда-

ют, настойчиво лредлагает Те-

герану и Лондону разрешить
нефтяной конфликт путей ди

пломатических переговоров.

, Государственный департа-
мент очень озабочен создав-

шимся положеиием и в опубли
кованном нм заявлении стано-

ПРЕЗИДЕНТ ТРЮМЗН ПРИЗЫВДЕТ

) СТРАНУ А ЕДИНСТВУ; ОН переехал в новое

помещение

Г

Лсйк Соксесс, 19 мая. Посде

. Б—летнего прсбынании во вре
» менном помещении ноДной фа
а брики Сперри Джироскоп Ком
т пани. Объединенные Нанин

. окончательно переехали в свое

j новое здание на 42 улиие н

Нью Иорке.
Заседамнй ряда комиссий н

' Совета Безопасности будут вре
, менно происходить но Флошин
'

ге, пока не будут отделаны за

лы заседаний нового небоскре
ба ОН.

Старое помешение в Лсйк

Соксесс снова перешло в распо

ряжение военной фабрики.
: l-

Потери красных

я і в Кор е ѳг

— Потери немэбежны, но пока
они «капля в море», по сравне

нию с теми потерями, которые

ждут нас, если все наши попыт

ки обеспечить мир потерпят

неудачу.

Долг найми — помочь нравм

тсльству в его попытквх предо

твратпть мнрову ювойну п па

сти мир.

Вашннггон, 18 мая. — Высту
пая на обеде по случаю Дня

Вооруженныя Сил США, Трю
мэн обратился к нации с призы
вом «прекратить мелкие пар-

цийные распри перед угрозой
целичайшего в истории Амери
ки кризиса».
—В последнее время особен

но подчеркнвают наши потери
в Корсс, — сказал президент.

ДЕЛО СУДЬИ МЭРТА
В связи с выдвинутый против

Марта обііииеиием, возможно, бу-

дст вызови а Нью. Моря для дачи

покя.зани* и бывви* мар ОЧЬ*-

йер. •

Марта, имие главный городской

судья, при О’Двайсре быа комис-

саром городского бюро рассввдо-
г.аний. Бруклинский прокуpop Мая

До4*лд обвиияет Марта в педоб-

росоаостиом отношеиии к свомм

обязанностям.

Так как Марта сви судья, то (
против него иожет быть принята

одна из следумммш мер. Праку-

рор иожет возбудить ММ в ик-

у» г.тУ-гуг
джюри и потребовать, от граня

джюри преданна Марта суду.

МОРРИСОН—В БОННЕ

Бонн, 19 мая. — Прмлетел
мииисгр иностранныя дел Мор

рисон, который впервые будет
знакомить*» Иа месте с подо-

! жением вещей в западной Гер
мании.

'Вашингтон, 19 мая. Воен-
ное министерство сообщаете

3
красные в Корее по 7 мая

• включительно потеряли 904.

’ 788 человек. Северные корей
* цы потеряли 539.702 человек,
включая 143.818 пленных, ки

4 тайцы — 865.086 человек, вк

’ лючая 3.483 пленных.
Потери красных за первую

неделю мая, до начала по-

следнего наступления, возрос

ли на 11.126 человек.

Американские попери в Ко-

рее исчисляются по 11 мая

включительно в 65.523 чело-

века.

і

АУКЦИОН МЕХОВ В ЛЕНИНГРАДЕ
птац аса мажа будут закуплены

Ломдоиом.

Моаидимвму, во примеру врош-

лых лет, насколько десятмов ме-

ховщиков, отравятся иа Нью Иар-

Остаггся другое звтрудмаиии

:смоз портовыя грузчиков Ныо

Йорка отказался в прошлой гаду

выгрузить тииш с мехами иэ СС-

СР. Товар атог пришлось отирв-
імгть а Ломдон. Но в зшвітрвсв

ванныя круіКх убеждеиы, что и

вто затруднена* можно будет бла-

гополучно раврешить.

23 июлн а открыва-

ется годичный аукниои «Союэпуш-

нины». В прошлые годы в яуким-

ис атом иеиэмеиио принимали уча-

сти* и американски* меховщики.

В атом году а печати появились

противоречивъ!* сведеиия относи-

тельно возможности участич а аук-

циоие янки.

Заинте;есовянные круги обра-

ткатись в Государственный Депар-

тамеит, где ии дали понять, что

правительство не воэражает про-

тив участив иехоащиков в лении-

П Ѵдском аукциоие.

Если американцы уклонятся ог

посадки, аукцион все рвано состо-

Эррио и де Голль[

Лариж, 19 мая. На годовом

съе|де радикал-соииалистиче

, ской партии, Эррио высказал-
.

ся против соглашения с гол-

листами,

— Я не утверждаю, — ска-

1 зал Эррио, что генерал де

, Голль собирается подражать

Гитлеру и Сталину, но он яві

k ляется сторонником единой

і ларти, приведшей Германию
к гитлеровскому режиму. Сто

. роннимом этой идеи являет-

ся также Сталин.

СКОНЧАЛСЯ «ГЕНЕРАЛ» КОКСИ, РУКШДИ-
BUM ІШХОДОМ НА ВАШГТОН В1194 Г.

Массилон, Охайо, Ій мая. — і
Скончался Джайкоб С. Кокси, при-

ведший в 1ЯѲ4 году в Вашингтон

группу безработныя, которая .г
1 американской истории известка

под ииенем «армия генерала Кок-

си».

В тот год в Америке разразим-

ся серьезный экономический кри-
рис. Кокси не был радикалом, но

его, владе.іыН большой ьамемо-

ломни, потрясло то, что ему приш-

лось уволить сорок рабочия.
Кокси решил организовать «по-

ход безработныя на Вашингтон»,

и там потребовать ввеаемиа обще-

ственных работ.

Одни считали Кокси сѵмашед-

шим. други* верили а него и счи-

тали его в'ііиким иделистом. Чм-

I ~то безработныя а США к тому
времени достигло 3 миллиомов, в

Кокси счигал сейя «избг| ииыи
■ Провидеииеи защитииком беэра-
• ботиых».

Под командой Кокси, в пасхаль-
ный день 25 марта 18Й4 года а Ва-

шиигтои походный яорядивм дви-

нулось ЗОЙ человек. В Сталину на-

бралось только 350.

Первого мм безработные соб-

рались у Капмтолив, Кокси тот-

«х же ара стонали за та» что он

«растоптал ногами казенную тра-

ву». Просиди on в тюрьма дви-

цать дней, а во выхода на сво-

боду узмал, что «арамів» его рвс-

М)НСЬ.
Кокси вернулся в Массилон, по

всегда оставался вереи свони иде-

В 1931 году ои добился нэбра-
иия яароа своего города во рес-

публиканскому списку.
В 1ЙГ2 году рвбочя фвчмерская

партма выставила его каилнмтуру

«і президенты, но на ав всея яла

тая удалось собрать достаточно

подписей, чтобы номеститъ его

имя иа избирательныя бюдавто-

иях. В 1Й35 гаду Кокси отказался

от второй иоаиошіии.

Его мечтой было дошить но Ібб

лет. «Геи. Кокси. умер и *7 го-

ду жизни.

• День Вооруженных сил

- Вчера по случаю Дня Вос.ружен

- ных Смл • Нью Иорке происходні

большой пари, • которм участоо-

• ва»-ч> иесколько десяткоа тысяч че-

ловек — воински* части, различ-

« иые патріотически* оргаиизации и

• союзы аетераноа первой и второй

> мировыя войм.

Ни военной ввролроме Митчл

I Филд состоялись маневры с уча-

't ггием Ѵккоя и тяжелой артиллс-

- рии.

173 военныя самолетов, а том

числе иесколько гигаитских лета-

» кпцих сверх-крепостей «В-Зв» и 3
бомбовоза «В-50» пролетали иад

городом.

Бросивши* якорь в Нью Иорк-
і- ском порту двсять кораблей Ат
о лантичвского флота были весь

■еиь «лкомгьі яла публики.

Ершова Римма
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Как изиеняется литературный язык С Т ИХОТВОРЕН И Я

«Передовой соастский че-

довек — центральный образ
мдшей литературы», «тема

строительства коммунизма
—

центральная тема нашей лите

ратуры» — такими и подоб-

ными заверениями полны ста

тм лмтературных критиков.

Beроятно ммеммо поэтому чи-

татель редко эаглядывает в

нублмансгические отлелы тот

стых я тонки* советскмх жур-

иалов. Бывает, мірочем, нач-

мет какой - нмбудь мемскушен
мый человек читать такую ста

пю~. Об одной таком нечаян

ном чнтателе остроумно ра'с-
скааал недавно М. Бременер в

фельетоне «Отражая, отра-

эмл» в Литературной Газете».

Редактор толстого журнала

веэнрашался с курорта в Мос

кву н познакомился в вагоне

до фдрмком, тоже «хаэшим

домой с отдыха. Стармк выг-
лядел отлично н сокрушался

только об ониом: даже а ло-

же отдыха не смог избавиться

от бессонницы «Ночь прибли

ждется, а нме до рассвета не

аасяутъа. Редактор посочув-

стнонал ему я протянул све

жмй номер редактнруемого им

журнала. Лассажнр обрадовал

см, ирочмтал одни рассказ и

принялся за статью о повести,

которую чятал раньше: «Лос-

жотрнм, что люди поиимающи с

о ней пяшут». Редактору не

тернелось узнать инеиие жи-

вого читателя о статье, но

увы
— старше «заснул как раз

на тон месте, гле куитик,
об-

стоятельно прмветствовав ав-

тора за смелую попытку соз-

дать образ положнтелиюго ге

роя, начиная его легонько жу

рать за то, что образ этот

удался не соясем».

Задстый за живое, редак-

іор ловко подоватмл номер

журнала я тот самый момент.

когда он стал сползать с ко-

лея уснуяшего гражданина и

принялся за чтеняе злополуч-
ной статья. Вскоре, однако, и
с мни стало твориться что-то

странное: неудержимо слипал

ся правый глаа; редактор уси-
ленно тер его, внушая себе

при этом: «очень толковая

статья», «анализ праамльмый».
«совершенно правильный», но

только удалось ему расшеве-
лить правый глаз, как стал

слипаться левый. Одолев толь

ко половину статья, уснул и

редактор. На утро старик бла

годарил редактора и, застенчи

но улыбаясь, скааал: «Вы мие
и вправду помогли: за полго-

да отоспался».

Любопытна противоречивяя
репутация а послевонной жиз

нм малемького прилагательно-
го «правильный». На яэыке

писателей и литературныя кри
тнков — «правильная статья»,
«правильный человек» — оз-

иачает похвалу. Совсем иначе

оиенивают это качество рядо-
вые советсжие люди. Варя, ге
роиня рассказа Б. Безного

«Государственный глаз», пос-
ле окончания техникума по-

лучаег работу на лесозашит-
иой станции в качестве учет-
чицы. Она с жаром принима-
ется за работу, рьяно сража-
ется за соблюдение лредпи-
саний стариіего механика. Но
о ее наставленная помощник

бригадира говорит ей в серд-
иая: «До того ты правильный
человек, что слушать тебя

тошно!» А другой еще «уточ-
няет»: «Под старость из тебя
такая сварливая баба вьійдет,
каких еше на свете не было».

Толкование слова «правиль-
ный» в смысле «скучный»,
«беааушный» — настолько

распространено в жизни, что

даже критики дрогнули: в их

статъях теперь не редкость
встретить рассужэемие о том,
что хотя положительный ге-

рой безусловно высказывает

«правильные мысли» — сам

он скучный человек.
Но вернемся к редактору

из фельетона. По приезде в

Москву, он вызвал критика

«правильной» статьи и стал

его распекать: неужели этот

крмтик змает только чеіырс

Был день как день. Дремала па-

мять. Дмлась
холодная и скучная весна.

Внезапно тень на дне зашевели-

лась —

и поднялась с рыданием со дма.

О чем рыдать? Утеніить не умекь
но или затопала, как затряслась,

как горячо цепляется за шею,

Ь ужасной мраке на руки просясь...

1961 г. Владимир Набокоа.

ИЗ ЦИКЛА: в Баварии.

Дорогой! Forth

I Хороша повсюяу земля, —

Вот и здесь — не обижена Богом.

Но хотел бы, признаюсь, я

Не на эти іумдеть пола.

Не по этим ходить дорога»

Есть иные леса и нуга, —

Я бродня ими, друг мой, подолгу—
Ясень — ясен, соенд — строга—
Было время — моя нога

Знала беper широкой Волги.

Гілыл я после синим Днепром, —

Это бьіяо почти что счастье.

Как у всех, у меня был дом,
И все просто было кругом,
Как горячис губы Насти.

Но я дожил до чермых дней:

Спит скаорец под крышей на теса,
В муравей ник слешит муравей, —

Только мне от судьбы моей

Вместо кровли достались слезы

Хороша повсюду земля.
Да и травушка всюду такая ж, —

Но хотел бы, признаюсь, а

Напоследок свои nqn

Оглядеть, вот таким же маем.

Геннадий Панин.

- глагола: «отражліь», «изобра
з жать», «отображать», «выра-
а жаіь»? Побледнев «от неспра

_ вепивости» упрека, критик,

• пожевав губами, прибавил еще

. два: «рисовать» и «вопло-

- щать». Редактор и критик ло-

ладили на том, что статья дол

. жна быть ле только «правиль-

, ной» но и «страстно». Редак-

і тор заказал новую статью,

. предоставив критику полную

. свободу. Критик написал очень

і интересную статью, вставил в

і начале описание пейзажа, рас
і сказал о лрежних повестях

. разбираемого писателя и при-

і нес редактору. Редактору «на

. слух» статья очень понрави-

лась, но затем, при чтеиии

возникли всякие «сомнения»

| и он «слегка прошелся» по

| рукописи... Оювом, л о с л е

аретьего чтения от перлона-

чального текста остались толь

ко «правильные» мысли, лла-

вавшие в мутной бурде тра-
фарегных слов из советсккя

передовых....

Скучный, раболелствуюший
язык офицнальной публицисти
ки беззастенчивыми сорняка*
ли ігветет и в лослевоенной

’ірозе, отвоевывая себе там

все больше места. Особенно

успешно его проникновение в

драматургические л р о и з-

веденгя. Публицистичность и

засоренность совреме иныя

льес словами, заимствованы-

ми из канцелярского и газет-

иого языка, и являются причи
ной того, что постановка каж

дой пьесы требует долгая ме-

сяцев «кропотливой работы»
режиссера и всего ансамбля.

Интересные мысли об актер
ской работе пал текстом выс-

казала недавно в журнале «Те

атр» бывшая ученица Станис-.

лавского Серафима Бирмаи в

статье «СловеСнйе дейстеия».
Для того, чтобы слова аейсту

юшего в пьесе лица дошли до

слушателя, актер должен най-

ти ия скрытый смысл, или

«потгекст». Этот «подтекст»

может иногда быть «противо-
положен тексту* и часто он

залігает очень глубоко «под
словами». На первыя читках

роли актеру кажется, будто он

смотрит в воду, «пытаясь рае-

смотреть, что там, на дне? Во-
да далеко не прозрачна; исти-

на — на дне».

Наблюдая за развитием пос

левоенного литературиого язьі

ка, нетрудно заметить лроис-
шедшие и происходящие в нем

изменения. Пополнение лите-

ратурного языка в начале ре-
волюции шло из -днух источ-

никон — из провинции, осо-

бенно из деревнй. и с улицы

крупныя центров. Оба словес

ных резервуара были резко от

личны друг от друга. «Облас-
тные» слова и выражения ра-
довали ухо и душу читателя

своей цветистостью и меткос-

тью. Можно пожалеть о том,
что до сих пор никто не соб-

рал эти новые обороты и осо-
бенно поговорки, столь щедро
разбросанные на страницах
беллетристики двадцатый го-

дов.

Совсем иным по своему ка-

честву был словесный матери
ал столиц и крупны* городов.
Маяковский и особенно Зо-
щенко были первыми писате-

лями, смело зачерпнувшими из
этого источника. Зощенко под

черкивал, что он не выіумал
свой язык: он брал слона с «ре
волюииолной улицы». Путей
не видной для читателя, но

очень кропоілиной и страст-
ной работы писателя, Зощен-
ко удалось заглянуть «на

дно» и найіи ту «истину», ко

торую во все времена искали

и ищѵт все настоящие худож-
ники. В реэультате этой ра-
боты нзд «подтекстом» Зо-

щенко и создал своего героя-
современника рядового со-

ветского человека, не запи-

санного в «бархаінѵю книгу»
истории. Миллионы читате-

лей от мала до велика любили
Зоіценковского героя, этого

плѵтоватого и иродического со

временника .учулрявшего с я!
жить несмотря на псс идеодо-'

гические «сциллы» и «Хариб-
ды», утеснявшие его со всех

сторон. Их радовало в нем не

только то, что в нем они уз-
навали и себя, он действовал

на них ободряюще, как бы

внушая им
— не робейте, мол,

граждане, авось пересидим!
Нетрудно заметить, что оба

словесных резервуара в пос-

левоенный период порядочно

оскуідели. В интересной статье
«Жизнь слова» поэт Н. Асеев

призывает писателей глубже
изучать родной язык, доби-

раться до корней слов. От
этой работы он жает обновле-
ния литературиого языка. Не

которые его иллюстрации лю

бопытны. Поэт помнит, что

его бабушка (в юности еще

бывшая крелостной) никогда

не говорила, что ей нужно
«пойти за водой», а говорила'
— «пойти по воду», прибав-
ляя «за водой пойдешь — не

вернешься». В ее подсознании

еше жило первоначал ь н о е

представлейие о воде, как о

пути и дороге, какой она и

была для наших лредков, пе-

редвигавшихся преимушествен
но по рекам.

Никто не станет оспаривать

пользы работы писателя над

корневым значением слов.
Но

увлечение этой работой легко
может привести к торжеству
архаизмов в языке,' которые
едва ли ломогут писателям за

печатлеть думы и образы сво-

их современников. Вот поче-

му думается, что правы те

советские писатели лослевоен

ного периода, которые не муд

рствуя лукаво, идут путем Зо

щенко, передавая внутренний
мир своих современников при
помощи их разговорного язы-

ка. Эгот язык уже лет пятнад
цать пополняется лреимушест
венно за счет технически» выѵ

ражений .которые приносятся

рабочими и служащими с за-

водов и предприятий. Новизна
этой «пересадки» слов прита-
ет сухим терминам какую-то

дополнительную лукавую смы-

словую «нагрузку». Вот нес-

колько, наудачу взятых пр.ч-

меров. Прежде говорили: «за-
бежал на огонек». Сейчас час
то ь с т р ечаетс я: «он

зарулил на огонек», при-
чем это говорится о людях,

вовсе не имеющих машины. В

пьесе «Семья Лутониньіх» бр.
Тур и Пырьева, академик Шек

снин, прнехав на завод, с пер
вого взгляда не взлюбил тех-

нологу Варенцова, почувство
ван в нем карьериста. Когда

технолог продложил ему свои

услуги в качестве гида по це-

ху, Шекснкн их отклонил, за-

метив, что с цехом он энаком

давно ,копда Варенцов «еше
осваивая соску».

В рассказе М. Эде.іь «В од-

ной квартире» трое друзей •

служаіцих, подходя к комму-
нальной квартире, в которой
они живут, и прислушавшись
к звукам, доносившимся из-за

дверей, сразу разобрались в

обстановке: «в и* квартире
шел обычный, срелнего напря
женйя скандал». И все трое,
не сговариваясь, гурьбой по-

мальчишески, намевая «Есть

на Волге утес, поспешили в

кафе «Урал», пде им был обес

печен «нормальный график от

льіха»...

В. Александрова.
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ние». Выступают они с преж-
ней тенденцией: «Я «е люблю

поэзин, я люблю стихи», про-
тив Блока — «несовершенно-
го формально», и «за» обсуж
дение каждой запятой, каж-
дой буквы, каждого слова.

Прихоигят в ужас — не только

от глагольной рифмьі, но эабо
тятся о всех ухищрениях поэ-
тики — теоретически, поучая
других, сами же, на лрактике..
ниже мы сошлемся — на прак

тику. »
_

Я возражаю не против от

подельных лиц (время — луч-
ший судья), но, в связи со

скг&анньім, возражаю! против
воли к антнпоэзии, потому
что я, наоборот, люблю п о э-
з и ю ине люблю стихи.
ІІезависНмо от одаренности
\ "ЛИ "гяДирІшСТи j Tf>TO Нля

иного формиста ,мне невыно-

сима самая тендеиция их, их

отиошение к поэзии, их иаси-

лие над языком. Вот почему,
вспоминая мою давнюю борь-
бу с «лефом», я опять готов
потрясти за плечи кого ни-

будь из них и спросить егоГ

«Ну, а дальше — что? Неуже
ли же вы действительно при-
нимаете за поэзию — это?...»

«Это — требует примеров
Снимаю с полки книги наших

формистов. Вот, иапример,
Анна Присмаиова .которая
явно хочет обновить поэзию,

—конечно путем нового, нео-

жиданной) приема, хочет со-

здать новый жанр. Средством
для этого (содержание для

нее не важно) она избрала
оледуюшее: игнорируя чувст-
во смешного, спекулируя на

нем, она стремится Поразить
читателя ассиметрией сочета-

емы* .образов, нарочитой не-
лепостью их и пафосом порой
по истине комическим. Пере-
листываю книги Присмацовой
и новые ее стихи в одном из

журналов...

... «Фонарный столб в

кремне...»

...
«Со счастливыя детством

сзади,

С кэзематом впереди...»

иеоконч.

А вот грамматическая наход
ка: «Груша — беломорская
слуга...» Хотя женский род

от «слуга» — «служанка». В

гамаке можно качаться, мож-

но лежать, но нельзя в гамаке

«виснуть». — «А мы уже не

ниснем в гамаках...», но все

это не должно нас удивлять,
— какие образы!
...«Шесть лет он лержит кос

ти в башмаках...», «Отеи ушел
в песок», и сама поэтесса

«..Потеряла собственную

мать,
Когда еще была четвероно-

гой...»

Выписываю на удачу нес- і
колько отяельных строф и

строк, хотя выписать можно

пить в университет. Скончался он

• Италии в 1909 году. Млпдший и*

его 5 сыновей Владимир Михайло

вич. долголетиий товариш предсе-

дателя Госуд. Лумы был незадолго

до первой войны товарищей М-ра
Пи. Дсл. Н. Н.

было - бы деентки', если не

сотни:

«Как поздно вьірастает муд-

рый зуб,
Как трудно безо лба душе

бодаться!
Одно из двух: иль ветром

взвыть из труб,
Иль пеплом удобрению от-

• 1
даться...»

«...Кто просит нас вникать в
глаза слепых,

Кто носит нас вокруг глу-
хого слуха?

То — сердце, натыкаясь на

столпы,
Летает вкруг сияния, как

муха.»

«..Жак два пути с единыя на-

значеньем,
Живут во мне раздельно

кровь и кость.
Стремится крбйь‘к тебе своим

теченьем,*
Но кость моя — тебе незван-

ный гость.»

«...Лишь только ночь подхо-

дит к изголовью,

Два дерева меня на части

рвут...»

«...Известно всем, наш лоб

врастает в тучи...» j

«...Цветок яичный мне отве-

тил «ДД»....

«...Незримая струя подэемных

вод

Проходнт без труда на каж-

дой месте.

Дыдания труба и пищевад —
О две трубы, играющие вмес-

те...»

«...Мы зрячи и слелы наполо-

вину,

Разумны и безумны — попо-

лам...»

«...Так, в забытьи, во сне
бессонном

Боролся мой оглохший лоб
С жестоки м ядовитыя звоном

Почти его вогнавшим в гроб..*

...читатель утомлен, он пе-

рестает смеяться и возмущать

Ся, он только спраяііивает в

уньшии: «Кому все это нуж-
но? Зачем тратить столько

усилий, для тог<У чтобы до-

казать, что пустота — есть

пустота, что вэюр — есть

ВЗДОр, ЧТО Л О Э 3 И Я ТуТ И'

не ночевала?

Формнзм находится в безвы-

ходной тупике и сами формис
ты не знают выхода. Совре-
менная лоэзия идет мимо них

и помимо них — по другому

пути, ценой отказа от многах

соблазнов и, в первую оче-

редь, от искусственности. Но

самое страшное — на минуту

допустить, что формисты дей-

►ствительно верят в то, что они

занимаются поэзией и всерь-

ез полагают, что они имеют

внутреннее право о поэзии ty
днть. Тогда — иэ области ли-

тературной неудачи формизма
мы переходим в область иную

~ и страшно становится за

человека.

Терапиано.

ГІариж.

Письмо в реданцию

О ПНСЬМАХ НЕКРАСОВА

Мноюуяажаемый Марк Ефнмоянч'

Сейчас прочел в іаэете статью

«Письма Некрасова» и нашел дне
неточности — анахронизмы.

В 1872 г. кн Мих. Сергеевн і

Волконский был еще мо.тод для

товарища министра, т. к. родился

;і начале 1830 годов. Он им стал

только в 1882, будучи назиачен

товарищем М-ра, но не Внутр. Леа,

а Народнаго Просвешения. Ив.

Дав. Делянова (1882-1895), впо

• ледстяии графа. М. С. В. пробыл

на этой должности с десяток лет

ине заменнл позже Делянова,

только потому, что оставался без

Пмсшего образованна, будучи как
сыч іскябристі* линіей права посту
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Я, вероятно, не скоро забу-
ду слова покойного Андрэ Жи

да, сказанные по поводу рус-
ской литературы. Работая тог

да в «Нувелль Ревю Фран-
еэз» одном из самых крупныя
иаяательств, я имел возмож-

ность, сталкиваясь со многи-

ми французскими писателями,
проникнуть в «атмосферу»
французской литератур ной

’ жизни. Однажды, во время бе

седы с другими писателями,

Жид вдруг сказал решитель-
ным тоном:« Достоевский

это вот» он поднял руку вы-

соко над головой,—а вся ос-

тальная литература — это

так» — рука опустилась на

уровень плеч... Жид позабо-

тился о том, чтобы издано бы

ло полное собранне сочине-
ний Достоевского (в прекрас
но
м переводе Манго), напи-

сал о нем книгу. Понятно, по-

чему Андрэ Жиду, иногда про
тив собственной воли склоняй

шемуся над «вечными вопро-
сами», был блиэок Достоев-
ский. Да и вообще, едва ли

можно назвать имена других
писателей, которые имели бы

такое влияние на французс-
кую, особенно до-военную ли

тературу,
, которое оказали

Достоевский н Л. Толстой.
Помню, однако, как, наблю-
дая выразительный жест Жи-
да, я тогда же задумался: По-

чему Гоголь, от которого, как
говорил Тургенев «пошла вся

русская литература» (эту
мысль развивал и покойный

проф. Мочульский ц книге

«Духовный путь Гоголя») —

почему Гоголь так мало изве-

стей, так чужд западному чи-

тателю? Правша, на скАаде то
го же издательства лежали пе-

реводы и «Вечеров на хугоре»
и «Мертвых душ»— но имен-

но явкомдмсь на <кладе —ма-

ло кто их покупал и интере-
совался ими.

'В последние годы были по-
пытки француэских лостано-
вок «Ревизора» н «Женить-

[бы», но думаю автор «Теат-

рального разъезда* ужаснул-
ся бы, присутствуя на этях

спектаклях. «Ревизор» трак-
товался, как рядовая веселая

і комедия с иэвестным расче-
том на... пышность постанов-

ки. Городничнй в роскошной

мундира прризноенл моноло-

ги, маневрируя межіту столом

и диваном в ампирном стиле.

Сравнить, налример, эти пос-
тановки с француэским филь-
мом «Престулление и наказа-

ние», где Пьер Бланшар соз-
дает живой образ Раскольни-
кова... В чем же тут, собствен

но, дело? Русские писатели

(кроме, увы, поэтов) все же

«доходят» до фанцузского чи
тателя «Капитанская дочка»

для Запада — классическое

произведенію. Едва ли разгаід-
ка в особенностях языка и рит
ме Гоголя, в особой его «рус-
скости». Уж на что своеобраз
но русский Лесков.был одно
время модным среди француз-
ской литературной элитьи А

Гоголь — одни и3 самых не-

обыкновенны* (хочется под-
черкнуть это слово в его пер-
воначальной смысле) в миро-
вой литературе писателей в

сущности наиэвестен фран-

цузскому читателю. При этом
неожиданно хочется себя спро
енть: да известен ли он чита-

телю русскому, понятен ли он

«до конца» нам? Говорят, что
классики — это писатели, ко

торых все знают, но никто не

читаіет. Гоголя, пожалуй, чи-
тали все, но знают ли его?

Ведь сколько ни писали о Го-

голе и в XIX веке и в наше

время, он и по сию пору ос-

тается загадкой.
Самого фантастическбго рус

ского писателя Белинский наз

вал реалистом. Гоголь и не

романтик, конечно, потому

что романтики воспринималй
жизнь сквозь прнзму собст-

венной мечты, Гоголь же не-

хотя «из себя», нз движений

души св<У ) соадавал удиви-
тельную живущую силой

его таланта, действительность.

Гоголь обманул не только

I
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Гоголь и Запад
,\нее становится посую того по-

і верхность безответной сти-

) хии» (Гоголь о Плюшкине).
В русской языке существу

-

с ет точное слово определяю-

, щее эту диавольскую одержи-

‘ мостъ. Слово это — пошлость,

ьПо французски «ет этому

- слову одноэначущего (фран.
р слово platitude, приближаясь
• к этому понятию, сущности

- его не выражает). Не берусь
• утверждать, но, кажется мне,

• что и английский язык в этом
• сходеи с фраяцузским. Думаю,
л в русско м языке особенность

і, эта не случайна, выражая ка-
- кое то отличне русской пси-
і хологии от психологии залад-

к ной.

і. Я далек от того, чтобы ви-

• летъ в этом некое преимущес

х тво русской души, но «особей
х ная стать» есть. На Западе
- вещи лучше «поставлены на

• свое место» — зло есть зло,

- добро есть добро, мир запад-
• ный организованее мира рус-

- кого и уродства жизни в нем

- более отчетливы и очевидны.

• Чувствительность к злу неу-
- ловимому, к «мелкому бесу*
. в нем меньше. Возможно, что

f более медлительный ритм рус

• ской жизни, однообразие и

■ скука, а может быть большая
• анархичность русской луши,

і вечно стремящейся к Абсолю

< ту заставляет русского писа-

• теля больнее реагировать на

- то, что мы называем пошлое-

, тью. (Не потому ли в России
• лучше ценят Мопассана, чем

і на его родине? У Мопассана

> тема пошлости развита более,

, чем у других французски* пи

• сателей).
Гorоль для которого пош-

1 лость — главный враг, глав-

> ный герой и тема осиовныт

> его произнетений — чисто

> русский, неотъемлемо русский -- 1
„

писатель. Гоголь, говорил Тур
генев, первый склонил свое

внимание и жалость к «уни-

женный и оскорбленный»,' к

! ничтожеству и бедности чело-

веческой жизни. Ог гоголевс-

! кой «Шинели» пошла, по его

мнению вся русская литеріту-

( ра. Но в сущности тема «Ши-
| нели* — есть уже и в «Капи- .

. тайской дочке» и в «Повестях

Белкина» и в лермонтовской

( прозе.
Тема же пошлости, возве-

денной в главное зло челове-

ческого существовамия — не-

отъемлемо гоголевская тема и

притом специфически русская.
Автоматы и чудовища Гого-

ля чисто русского производ- г

ства и другими быть и не мо-

гут.
— Думаю, что сколько бы

ни издавали переводов Гого-

ля, сколько б ни Ставили его
пьес и ни писали о нем тру-
дов — Запад (я говорю сей-

час о Франции), едва ли ко-
гда либо до конца «почувст-

вуетъ Гоголя, узнавая Гого-

левский гений только через

«вторые руки» — через на-

’ ших других больших писате-

лей. Основная тема Гоголя,
тема всей его жизни — ус-
колшіаец от Западного чита-

теля.

P.S. Не имея под рукой всех
подлинников, некоторые цита-
ты я принужден был перево-
дить с французского.

П. Ставров. .

вО-ЛЕТИЕ НЬЮИОРСКОИ

ГАЗЕТЫ

В связи с 60-летием старейиіей

еврейской газеты в Нью Иорке.

«Фряйе Арбейтер Штимс», — га-

зеты, по своему направлеьию вегь

ма близкой к идсям Крапоткияа, —

11 мав состоялся бвнкет, на кото-

ром выступали с докладами И реча

ми д-р Г. Франк (редактор газеты)
Г. Аронсон, повт А. Глани ЛеЙлес.
— известные идеологи анархизма

Рудольф и Молли Роккср и Г.

Фарбер.

THE RUBBIAN REVIEW

Вышел апрельский иомер. издаю

щегося на аигдийском языке под

редакцией Д. фоіі Моргсншильла

грехмесячиик The Russian Review
В номере статьи Нины Берберовой.
Марка Слонима, Б. Николаевского,
А. Гаифмана, Р. Иванова - Разум-
ника и Н. Тимлшепл.

• Пушкина, ныдав «чудовищ»,

и вышедши* из душц его/ за

:- подлинную Россию. Мало во

г всей мировой литерагуре най-

!• дется лримеров той силы чис

х то литературного убеждения,
которой обладая Гоголь. По 4

і- истине велик должеи был быть

і, талант, чтобы, не зная по су-
• ществу России, одев свои мер
й твые души в анекдот, в быто-

е вые, из третьих рук, собран-
і, ные черты, выдать их за жн-

г вых людей, за «типы», кото-

- рые до сих пор покоряют на-

і- ше воображение, живя в нем

- своей особой, неугасаемой,
о жизнью. Мы знаем, что «ти-

а пьі» »ти не существуют, не

і- могут существовать, но никак
j этому поверить не можем.

«Маски « автоматы, сделан-

с ные им, так выразительны, так

- динамичны, что издали их мож
- но принять за настоящих лю-

о дей. Но попробуйте проанали-
в зировать Сквозикк - Дмуха-
• «овского или чиновников и вы

- сразу почувствуете, что вмес-

л то души у них мешок с отру-
х бями* (Мочульский). Убеди-

*• телытость Гоголя, однако, си-

- льнее нашего здравого смысла.
л Когда Болинский возмущался
t «Выбранными местами из пе-

реписки», нравоучениями же-

- не губернатора, едва ли при-

- ходила ему в голову простая
- мысль, которой и сейчас нам

< трудно поверить: Гоголь, зам-

щ кнувшись в круг своих соб-

г ственных идей и ощущений,
1 пнсал о том, о чем энал лишь
» по наслышке. Удивительно и

- то, что проведя большую часть
. жизни в скитаниях на Западе,
. жизни Запада был он совер-

) іпенно чужд, оставаясь веч-

. ным «туристом» (Античной
> Италией восхищался он лишь

■ потому, что увлечение это

. совпадало с ошущемием его

. внутреинего мира).

Н. А. Бердяев часто вьіска-
■ зывал мысль, что талант и ге-
ний — вещи несоизмеримые,

■ представляя два различных

• проявленкя человеческого ду-
ха. Гоголь как будто бы эти

і два проявления в себе совме-

щал, но трагедия егобыла в

і том, что гений и талант шли в

нем различными путями. Гений

Гоголя, отделяя его от внеш-

і него мира, делал его вечным

странником мысли, в безна-

і дежном искании мировой гар-
монии. Божьей правды на эем-

ле, веры в Бога. А сковьіваа-

■ ший его холод души, «тя-

жесть» и «черствость», на ко-

торые он всю жизнь жаловал

ся находили выражение в

і «проклятой таланте», который
і он употребляя на изнуритепъ-

: ную «борьбу с чйртом» (Кни-
і га Мережковскаго «Гоголь и

чорт» переведена на француз-
• екий язык), '

«Чорт, как его одурачить—-
такова по признанию Гоголя,
была основная идея его жиз-

і ни и творчества» — пишет

і Мережковский. «Издавна у ме
ня одна забота: чтобы прочтя

, мною написанное, читатель

мог вдоволь насмеяться наз

диаволом» говорит сам Го-
• голь.

Но вот особенноеть гоголев

і ской борьбы с чорюм. (По
аледам Гоголя в этой борьбе,

і кажется, пошел один Чехов).
> Гоголю удалось увидеть са-

мой страшное/неуловимое зло

і не в трагической, а именно в

і обыденном и банальной, в ни-

> чтожности человеческих чувств
! и мыслей. «Я называю вещи

своими именами. Я называю

’ чорта — чортом и не одеваю
его в пышные одежды, а ла

: Байрон, потому, что знаю, что
ходит он в простои сюртуке».
ГероН Гоголя, .при всем раз

: нообраэии характеров, погру-
і жены чортом в иекий сомнам-

! булический сои. Иэредка толь
ко мелькнет в rtttx пробужае-
ние, порыв к настоящей жиз-
ни. «И на этом деревянной ли

пе вдруг скользнул какой-то

[ темный луч, выразилось не

чувство, а какое - то бледное

отражение чувства .. лоявле-

ние было последнее.. глухо

1 нее и еще страшное и пустын
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